KOMISIONARSKA ZMLUVA
uzatvorena podl’a § 577 a nasl. obchodného zakonnika
medzi zmluvnymi stranami

Komitent: Mesto Sal’a
Namestie Sv. Trojice &. 7
927 15 Sala
ICO: 00306185
Statutdmy zastupca: Martin Alf61di, primator mesta
(dalej len ,komitent®)
a

Komisonar: FOCESA s.r.o.
Sidlo: 925 71 Trnovec nad Vdhom &. 923
ICO: 45 332 525
Zastupeny: [gor Bohég, konatel’
Zapisany: v OR OS Trnava, odd.: Sro, v1.&.: 24869/T
(d’alej len ,,komisionar®)

L
Predmet zmluvy

1. Komisionar sa zavizuje za podmienok dohodnutych v tejto zmluve obstarat’ pre komitenta
predaj publikacii mesta Sala s ndzvom:

a) obrazova publikacia s nizvom Sal'a, ISBN 978-80-971129-3-6 {cena 15,00 Eur/kus)

b) kniha snidzvom Sala na starych pohFadniciach, ISBN 978-80-969736-0-6 (cena 13,30
Eur/kus)

ato vo svojich priestoroch urlenych na predaj suvenirov a publikicii po dobu trvania tejto
zmluvy a to vo vlastnom mene a na Géet komitenta.

2. Odovzdanie a prevzatie publikacii sa bude realizovat’ na zdklade potvrdenia o odovzdani
a prevzati publikécii, ktoré bude podpisané obidvoma zmluvnymi stranami.

I
Prava a povinnosti zmluvnych stran

1. Komitent sa zavézuje na ziklade poziadavky komisiondra odovzdat komisionarovi
dohodnuty polet publikacii ureny v &l. L. tejto zmluvy.

2. Komisiondr je povinny zrealizovat predaj publikdcii minimalne vcene uréenej
komitentom.

3. Kontaktnou osobu za komitenta bude zamestankyitia p. Zuzana Meludova, tel.:
031/7705981 kl. 121, e-mail: melusova@sala.sk.

4. Komisionar predlozi komitentovi prehlad o zrealizovanom predaji dva krat do roka, vidy
k polroku a ku koncu roku a do 15 dnf od predloZenia vyti¢tovania aj uhradf prisluénd sumu
na icet komitenta vo vyske urfenej v €L, 1. bod 1. tejto zmluvy. Komitent si vyhradzuje pravo
vyzvat komisiondra na vyGltovanic predanych publikécii a vyplatu hodnoty predanych
publikécii aj v inom termine, a to na zéklade vyzvy komitenta.

5. Publikacie, ktoré bude komisionar predavat, zostavaju aZ do ich predaja tretej osobe vo
vlastnictve komitenta.



2

6. Komisionar zodpoveda za §kody na publikéciach, kioré mu boli odovzdané komitentom.

7. Komisiondr sa zavidzuje, Ze v spolupraci s komitentom zabezpedi vhodnii prezentdciu
publikacii.

8. Komisionar uskladni publikécie tak, aby sa vyhol pripadnému po¥kodeniu & zhorSeniu
kvalitativnych vlastnosti prevzatych publikacii.

9. Komitent sa zvéizuje dodat’ publikacie nepo8kodené a v stave spésobilom na predaj.

10. Komisionar sa zavézuje, Ze pri zariad'ovani zaleZitosti pre komitenta podla tejto zmluvy
bude postupovat’ s odbornou starostlivost'ou a Ze bude dodrziavat’ pokyny komitenta.

[1. Komisionar sa zavdzuje chranit’ dobré meno komitenta, ako aj zaujmy komitenta.

12. Komitent m4 pravo vykonavat’ kontroly plnenia predmetu tejto zmluvy komisiondrom.

11I.
Odplata

1. Komisiondr mé pravo na odplatu vo vyske rozdielu ceny urlenej komitentom a predajnou
cenou uréenou komisionarom.

Iv.
ZAaverefné ustanovenia

1. Tato zmluva sa uzatvara na dobu neurcitu.

2. Obe zmluvné strany maj pravo vypovedat zmluvu bez uvedenia dovodu.

3. Zmluvu je moZné ukondit pisommou vypovedou ktorejkolvek zo zmluvnych strdn
v jednomesaénej vypovednej lehote, ktord zaéne plynit’ diilom nasledujucim po dni dorugenia
vypovede druhej zmluvne) strane.

4. V deil ukoncenia platnosti tejto zmluvy je povinny komisiondr bezodkladne odovzdat
nepredane publikacie komitentovi a vykonat’ vyG&tovanie. Odovzdanie nepredanych
publikécii a vylétovanie musi byt” vykonané do 10 pracovnych dni od ukonéenia zmluvy.
Neodovzdané publikicie komisiondrom po ukonéeni tejto zmluvy bude komitent povaZovat
za predané publikacie,

5. Zmluvné strany prehlasuju, Ze zmluvu uzatvarajn slobodne, vazne, urito a zrozumitel'ne,
pred jej podpisom sa oboznamili s jej predmetom, jej obsahu porozumeli a na znak sthlasu s
jej obsahom ju podpisuju.

6. Zmluvné strany vyhlasuji, Ze tito zmluvu neuzatvraji v tiesni ani za néapadne
nevyhodnych podmienok.

7. Prava a povinnosti zmluvnych stran neupravené touto zmluvou sa riadia slovenskym
pravnym poriadkom a prisluSnymi ustanoveniami Obchodného zakonnika.

8 Neplatnost' niektorych ustanoveni tejto zmluvy nespdsobuje neplatnost’ ostatnych
ustanoveni, pokial’ ich moZno oddelit’ od ostatnych ustanovent tejto zmluvy.

9. Jednotlivé ustanovenia tejto zmluvy moézu byt menené alebo dopliiované iba pisomnou
formou po dohode obidvoch zmluvnych stran a podpisané Statutirnymi zistupcami oboch
zmluvnych stran. VSetky zmeny tejto zmluvy uvedené v dodatkoch budi tvorit’ neoddelitelnt
stdast’ tejto zmluvy. )

10. Tato zmluva je vyhotovend pisomne vo troch exemplaroch, z ktorych jeden exemplar
dostane komisionar a dva exemplare dostane komitent.

11. Tato zmluva nadobuda platnost’ ditom jej podpisu $tatutdrnymi zdstupcami obidvoch
zmluvnych stran a stava sa u¢innou nasledujicim dfiom po jej zverejneni na webovom sidle
Mesta SaPa. Zmluvné strany sthlasia so zvergjnenim celého obsahu zmluvy. Povinnost’
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zmluvu zverejnit’ vyplyva z ustanovenia § Sa zdkona &. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe
kinformicidm a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zikon o slobode informacii)
v platnom zneni.

V Sali dnayM'CO = V Sali dnayff'do;‘//
Za komitenta - Mesto Sal'a : za komisionara - FOCESA, s.r.o.:
—
n A \
Martin Alfsldi Igor Bohad
primator mesta konatel




